SENCOR  scF3200wWH

SENCOR

PL = Konwektor

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
Urzqdzenie nadaje sie wytqcznie do zastosowania w dobrze izolowanych pomieszczeri lub do tymczasowego uzytkowania.

Informacje dotyczqce elektroniki miejscowych urzqdzeri grzewczych zgodnie z rozporzqdzeniem komisji UE 2015/1188
podane sq w zatqczniku niniejszej instrukgji.
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PL Konwektor

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i umystowych lub
niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzor
lub zostaty one pouczone o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob
i zdajg sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

» Dzieci nie moga sie bawic urzagdzeniem. Czyszczenia i konserwacji nie moga
dokonywac dzieci, nad ktorymi nie jest sprawowany nadzor.

» Jezeliprzewdd zasilajacy ulegtuszkodzeniu, jego wymiane nalezy powierzy¢
do fachowego punktu serwisowego, aby nie dopusci¢ do niebezpiecznych
sytuacji. Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym.

» Zabroni¢ dzieciom w wieku ponizej 3 lat dostepu do urzadzenia, o ile nie
jest nad nimi sprawowany nieustanny nadzor.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiacza¢/wytaczac to urzadzenie pod
warunkiem, ze jest ono umieszczone lub zainstalowane w przewidzianej
w zakresie uzywania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga wktadac
wtyczki do gniazdka, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzac
prac konserwacyjnych wykonywanych przez uzytkownikéw.

OSTRZEZENIE
Niektore elementy urzadzenia mogg byc¢ bardzo gorgce i moga by¢

przyczyng poparzen. Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ w
przypadku obecnosci dzieci i os6b niepetnosprawnych.

OSTRZEZENIE:
Nie zakrywad. Aby zapobiec przegrzaniu nie zakrywaj grzejnika.

» Zabrania sie umieszczania urzadzenia bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

» Zabrania sie uzywania urzadzenia w poblizu wanny, prysznicu lub basenu
ptywackiego.
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Podczas instalacji urzadzenia nalezy postepowac scisle wedtug niniejszej
instrukcji. Do montazu urzadzenia na scianie nalez zastosowac¢ wytacznie
$ruby dostarczone wraz z urzadzeniem, ewentualnie sruby zalecane
i uchwalone przez producenta.

Dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia na zewnatrz albo do
celéw komercyjnych, jak np. uzycie na budowie.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego upewnij sie, ze
napiecie znamionowe podane na tabliczce fabrycznej jest zgodne z napieciem
elektrycznym w gniazdku, do ktérego urzadzenie zostanie podtaczone.
Urzadzenie podfaczaj wylacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka
sieciowego. Nie podtaczaj urzadzenie do przedtuzaczy lub rozgateziaczy.
Nie manipuluj z urzadzeniem ani jego przewodem zasilajagcym, jezeli masz
mokre rece.

Zabrania sie eksploatacji urzadzenia k tazienkach, pralniach Ilub
w pomieszczeniach o podwyzszonym poziomie wilgotnosci. Zabrania
sie umieszczania urzadzenia w miejscach z ryzykiem polania woda lub
mozliwoscig kontaktu z tryskajacg woda.

Urzadzenia nie umieszczaj do bliskosci otwartego ognia.

Zabrania sie eksploatacji urzagdzenia w pomieszczeniach z podwyzszonym
poziomem zapylenia albo w pomieszczeniach, gdzie uzywane albo
magazynowane sg substancje palne, jak np. benzyna, farby, aerosole, itp.
albo gdzie moggq sie znajdowac wyziewy wybuchowe lub toksyczne, albo
w srodowisku przemystowym.

Nie umieszczaj urzadzenia na pochytych lub niestabilnych powierzchniach
jak np. na dywanie z gestymi dtugimi wtosiem, tapczanie itp. Urzadzenie
moznastawi¢ wytgcznie napoziomej,suchej, gtadkiejistabilnejpowierzchni.
Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia. Ryzyko
powstania zwarcia elektrycznego, pozaru lub do uszkodzenia urzadzenia.
Podczas eksploatacji, zapewnij wolng przestrzenn wokét urzadzenia. Przed
urzadzeniem nalezy pozostawi¢ przynajmniej 1 m wolnej przestrzeni
a obok urzadzenia przynajmniej 0,5 wolnej przestrzeni.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu mebli, firan, zaston oraz innych palnych
materiatdéw. Urzadzenie podczas pracy nalezy umiesci¢ w odlegtosci co
najmniej 1 m od materiatéw tatwopalnych.
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» Nie zalecamy uzywania urzadzenia w pomieszczeniach o powierzchni
mniejszej niz 6 m2,

= Nie uzywaj niniejszego urzadzenia z programatorem, wylacznikiem
czasowym, systemem zdalnego sterowania albo jakakolwiek inng
czescig, ktora automatycznie wiaczataby urzadzenie, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru, jezeli urzadzenie jest zakryte lub
niepoprawnie umieszczone.

» Dotrzymuj podwyzszonej uwagi i nadzér, jezeli urzadzenia jest uzywane
w poblizu zwierzat.

» Pracujacego urzadzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru. Nie
pozostawiaj urzadzenia wigczonego, jezeli jestes Spiacy albo podczas snu.

» Urzadzenia nie uzywaj do suszenia ubrania.

» Do wyfaczenia urzadzenia nalezy uzywac przycisku wtgczono/wytaczono,
nastepnie wytagcznik gtéwny przetacz do pozycji 0 (wytaczono). Odtacz
wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

» Urzadzenie zawsze wytacz i odtacz od gniazdka elektrycznego, jezeli nie
bedzie uzywane oraz przed montazem, demontazem, przemieszczeniem,
czyszczeniem lub konserwacja. Nie przemieszczaj urzadzenia podczas pracy
urzadzenia. Przed przemieszczeniem, czyszczeniem lub magazynowaniem
pozostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

» Urzadzenie utrzymuj w czystosci. Czyszczenie wykonuj zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale Czyszczenie i konserwacja. Nie
wykonuj jakiejkolwiek innej konserwacji urzadzenia, niz czyszczenie
podane w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.

» Aby zapobiec ewentualnemu porazeniu pragdem elektrycznym, nie zanurzaj
urzadzenia ani jego przewodu zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy.

» Przewdd zasilajacy umiesc¢ tak, by nie przeszkadzat w poruszaniu sie
po pomieszczeniu i aby nie dotykatl goracej powierzchni albo ostrych
przedmiotéw. Nie umieszczaj go pod dywanem, bieznikiem dywanowym
itp.

» Urzadzenie odtaczaj z gniazdka ciggnac za wtyczke przewodu zasilajacego,
nie jednak ciagnac za przewdd zasilajacy. Inaczej mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub gniazdka.

= Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono poprawnie lub po jego upadku
na podtoge, zanurzeniu w wodzie lub ulegto uszkodzeniu w jakikolwiek
inny sposéb. Przekaz je do autoryzowanego serwisu w celu kontroli lub
naprawy.

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. -4- Revision 05/2021



= Nie naprawiaj nigdy sam urzadzenia ani w zaden sposéb je nie zmieniaj. Aby
zapobiec mozliwosci powstania niebezpiecznej sytuacji, wszelkie naprawy
nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Ingerujac w urzadzenie
narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa z tytutu wadliwego
$wiadczenia lub gwarangji jakosci.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowym uzywaniem tego urzadzenia.
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Konwektor

Instrukcja obstugi

Przed zastosowaniem tego urzadzenia prosimy zapoznac sie z jego instrukcjg
obstugi, nawet w wypadku, gdy jest ci znana obstuga podobnego typu urzadzen.
Uzywaj urzadzenie wytacznie w sposdb opisanych w tej instrukgji obstugi. Instrukcje
nalezy zachowac do uzycia w przysztosci.

Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwarancji na
jakos¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci lub karte
gwarancyjna. W razie transportu zalecamy zapakowac urzadzenie ponownie do
oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Panel z przyciskami sterujgcymi A5 Haki umozliwiajace zawieszenie na

A2 Panel sterowania Scianie

A3 Wytacznik gtéwny (umieszczonyna A6  Panel tylni
boku) A7 Zestaw do montazu na scianie (bez

A4 Kotka ilustracji)

OPIS PANELU STEROWANIA

B1 Przycisk A B4 Przycisk programowania

B2 Przycisk ¥ B2 Przycisk do wyboru trybu pracy

B3 Przycisk wiaczono/wytaczono / B6 Przycisk do ustawienia dnia
blokada dziecieca tygodnia oraz czasu

OPIS WYSWIETLACZA

C1 lkona trybu energooszczednego C8 Ikona oszczednego trybu pracy

C2 lkona trybu Frost-free C9 Indykacja temperatury

C3 Ikona programowania C10 Ikona blokady przed dzie¢mi

C4  Zegar C11 lkona godzin

C5 lkony dni tygodnia C12 lkona minut

€6 lkona minutnika (timera) C13 Indykacja przegania

C7 Ikona ogrzewania

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

= Przed pierwszym uzyciem wyjmij urzadzenie i jego akcesoria z opakowania i usuri
wszystkie etykietki propagacyjne lub metki. Skontroluj czy urzadzenie ani zadna
jego cze$¢ nie jest uszkodzona.

INSTALACJA
= Konwektor mozna uzywac jako przenosne zrédto ciepta (nalezy zamontowac kéta
A4) lub mozna urzadzenie zawiesi¢ na $cianie (kotka A4 nalezy wykrecic).

Ostrzezenie:
Przed przystapieniem do instalacji zawsze upewnij sig, ze
wtyczka przewodu zasilajagcego jest odiaczona z gniazdka
elektrycznego.

Montaz kétek jezdnych

Pot6z na podtodze koc lub inny miekka podktadke. Na podktadke postaw konwektor
odwrotnie niz w normalnym uzytkowaniu.

W dolnej czesci konwektora znajduja sie na kazdej stronie trzy wywiercone otwory.
Wyréwnaj otwory te z otworami w kétkach jezdnych A4 i za pomocg dostarczonych
$rub samogwintujacych przykre¢ do dolnej czesci konwektora - patrz ilustracja
D. Porzadnie dokre¢. Upewnij sig, czy kotka A4 sg wiasciwie przymocowane do
konwektora.

Odwroc¢ konwektor i ostroznie postaw na kotka A4. Upewnij sig, czy kotka poruszajg
sie bez ograniczenia i czy nie sg zablokowane.

Montaz na sciang

Przed przystapieniem do montazu na sciane, nalezy skontrolowa¢, czy w miejscu,
ktore przeznaczone jest do zawieszenia konwektora nie znajduije sie zadna instalacja,
przewody, rozprowadzenia itp.

Przed przystgpieniem do montazu na sciane nalezy wykrecic¢ kotka A4 (jezeli zostaty
zainstalowane).

Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy miejsce montazu znajduje
sie w dostatecznej odlegtosci od gniazdka elektrycznego.

Ostrzezenie:

Do montazu nalezy zastosowaé wylacznie dostarczonego
zestawu kotkoéw rozporowych i $rub. Zabrania sig, pod zadnym
pozorem, zastosowania kotkéw rozporowych i $rub o innej
srednicy niz podano w specyfikacji i ktore nie zostaty uchwalone
przez producenta, jako odpowiednie do montazu tego typu
urzadzen.

Wywier¢ w $cianie otwory o $rednicy 8 mm do gtebokosci 40 mm, wedtug ilustracji E.
Do kazdego wywiercongo otworu wi6z kotek rozporowy i nastepie wkreé srube.
Srubokretem dokrec $rube, aby gtowica $ruby byta okoto 6 mm poza $ciana.
Konwektor powies na $ciane, aby sruby weszly do otworéw w hakach A5.

Ostrzezenie:

Konwektor musi by¢ zamontowany przynajmniej 15 cm na
ziemig i 50 cm od sufitu. Konwektor nalezy zawsze zainstalowaé
w pozycji poziomej. Wszelkie instalacje elektryczne nalezy
powierzy¢ do wykonania przez wykwalifikowanego elektrykarza.
Konwektor nie instaluj za drzwiami lub na zewnatrz.

ZASTOSOWANIE KONWEKTORA

= Przed pierwszym uruchomieniem nalezy skontrolowa¢, czy napiecie w gniazdu
elektrycznym jest zgodne z napigciem podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

W16z wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego.

Przetacz wytacznik gtéwny A3 do pozydji | (wlaczono). Zabrzmi sygnat dzwiekowy
a wyswietlacz A1 rozéwieci sie na krotki okres czasu. Po zgasnieciu wyswietlacza A1,
konwektor samoczynnie przetaczy sie do trybu czuwania.

Wia ie (wyta i) k 1
= Jezeli na wyswietlaczu $wieci ikona otwartego zamka ‘\, nacisnij na krétko przycisk
wigczono/wytaczono B3, w celu wiaczenia konwektora.

Jezeli na wyswietlaczu Swieci ikona zamknigtego zamka ﬂ nacisnij na dtugo
przycisk wiaczono/wytaczono B3 przez 3 sekundy, w celu odblokowania funkcji
blokady dzieciecej. Jezeli na wy$wietlaczu $wieci ikona otwartego zamka ", nacisnij
na krétko przycisk wiaczono/wytaczono B3, w celu wiaczenia konwektora.

Po wiaczeniu konwektora, na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ temperatury, czasu,
ikona dnia, ikona blokady dzieciecej, ikona ogrzewania.

Po skonczeniu eksploatacji, krétko nacisnij przycisk wigczono/wytaczono B3 po
czym konwektor wylaczy sie, ale pozostanie w trybie czuwania. Aby catkowicie
wylaczy¢ konwektor, przetacz wytacznik gtéwny A3 do pozycji 0 (wylaczone)
i wyciagnij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

r] Uwaga:
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia lub po dtuzszym okresie
przerwy w eksploatacji, mozne by¢ odczuwalny nieprzyjemny zapach,
badz pojawi¢ sie lekki dym. Zjawisko to jest zupetnie normalne
i wkrétce zniknie.
Jezeli dojdzie do zaktocen dostawy energii elektrycznej, po wznowieniu
dostawy urzadzenie uruchomi sie w trybie czuwania.

Blokada dziecieca

= Funkcja blokady dzieciecej umozliwia zamkna¢ wyswietlacz wraz w elementami
sterowania A1, dzieki uniemozliwi wykonanie przypadkowych zmian ustawien
wykonanych przez uzytkownika.

Aby wiaczyc funkcje blokady, nalezy nacisna¢ i przez 3 sekundy przytrzymac przycisk
wigczono/wytaczono B3. Na wyswietlaczu rozswieci sie ikona blokady dziecigcej a
Wszystkie przyciski sterownia beda zablokowane (nie beda dziatac).

Aby dezaktywowac funkcje blokady dziecigcej, nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj
przycisk wytaczono/wiaczono B3, po czym ikona zmieni sie w otwarty zamek W'

rl Uwaga:
Funkcje blokady dziecigcej mozna uzywac z wiaczonym konwektorem,
ewentualnie jezeli jest wytaczony w trybie czuwania.

Ustawienie trybu pracy

= Konwektor posiada trzy tryby pracy: tryb komfortowy, tryb energooszczedny oraz
tryb Frost-free.

= Wielokrotnym nacisnieciem przycisku B5 mozna przefacza¢ pomiedzy
poszczegolnymi trybami. Ikona wybranego trybu (C1, €2 lub €3) rozéwieci sie na
wyswietlaczu A1.

= Po wlaczeniu konwektora, nastgpi uruchomienie trybu energooszczednego
i rozéwieci sie ikona C1.

r] Uwaga:
Jezeli na wyswietlaczu A1 rozswieci sie ikona ogrzewania C7, oznacza
to, ze konwektor jest uruchomiony i ogrzewa pomieszczenie na

temperature ustawiong przez uzytkownika. Po osiagnieciu ustawionej
temperatury, ikona ogrzewania C7 zgasnie, swieci¢ bedzie wytacznie
ikona wybranego trybu.
lkona €7 podczas pracy konwektora, bedzie na przemiennie $wieci¢
i wygaszac. Jest to normalne zjawisko. Konwektor podgrzewa sie do
ustawionej temperatury.

Tryb komfortowy - jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie o 2 °C pod ustawiong
wartos¢, rozswieci sie ikona ogrzewania C7 i konwektor zostanie uruchomiony.
lkona ogrzewania C7 bedzie Swieci¢ przez caly czas pracy w trybie ogrzewania.
Jezeli temperatura osiggnie wartos¢ o 2 °C wieksza ponad ustawiong temperature,
ikona ogrzewania C7 zgasnie a konwektor przejdzie do trybu czuwania. W trybie
komfortowym pracuje konwektor z moca grzewcza 1500 W.

Tryb energooszczedny - jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie o 4 °C
pod ustawiong wartos¢, rozswieci si¢ ikona ogrzewania €7 i konwektor zostanie
uruchomiony. lkona ogrzewania C7 bedzie $wieci¢ przez caly czas pracy w trybie
ogrzewania. Jezeli temperatura osiggnie wartos¢ o 4 °C wigkszg ponad ustawiong
temperature, ikona ogrzewania C7 zgasnie a konwektor przejdzie do trybu czuwania.
Tryb Frost-free - tryb ten uniemozliwia zamarznieciu konwektora i wymarznieciu
pomieszczenia. Konwektor samoczynnie uruchomi sie. Jezeli temperatura otoczenia
spadnie na 5 °C. Jezeli temperatura podniesie sie na 7 °C, konwektor wytaczy sie.
W trybie Frost-free pracuje konwektor z moca grzewcza 750 W.
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Ustawienie temperatury

= Do ustawienia wymaganej temperatury stuza przyciski A/V. Krétko nacisnij
przycisk A lub ¥ i wartos¢ numeryczna bedzie migac. Przyciski A/V ustawienia
wymaganej temperatury. Aby zapisa¢ ustawienia temperatury nacisnij przycisk
wiaczono/wytaczono B3 lub poczekaj 10 sekund, po czym temperatur przestanie
migac. Konwektor zapisze wartos¢ temperatury ustawiong przez uzytkownika.
Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 15 - 35 °C.

i trybie komfortowym, W trybie Frost-free nie mozna dokonywac
ustawien temperatury.

Uwaga:
r ] Temperature mozna ustawi¢ wytacznie w trybie energooszczednym

Ustawienie dniai czasu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk B6, do momentu rozéwiecenia ikony dnia tygodnia.
Za pomocaprzyciskow A/V wybierz whasciwy dzieri tygodnia. Numer ,1” jest
odpowiednikiem ,poniedziatek’, numer 7 ,niedziele".

Po wybraniu poprawnego dnia tygodnia, nacisnij i przytrzymaj przycisk B6, do
momentu rozswiecenia wartosci numerycznej czasu. Za pomocg przyciskow A/ V¥
ustaw aktualng wartos¢ godzin.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk B6, do momentu rozswiecenia sie wartosci
numerycznej czasu. Za pomoca przyciskow A/ 'V ustaw aktualng wartos¢ minut.

Po wprowadzeniu dnia tygodnia i godziny, nalezy nacisna¢ przycisk witaczono/
wylaczono B3 i odczeka¢ okoto 10 sekund, po czym konwektor sam zapisze
wykonane ustawienia.

Funkgja prog ia pracy

Funkcja ta umozliwia zaprogramowa¢ uruchomienie konwektora w kazdym dniu

tygodnia, na czas okreslony przez uzytkownika oraz w wybranym trybie.

. Nacisnij przycisk programowania B4. lkona programowania €3 oraz ikona dnia beda
migaly na wyswietlaczu A1.

. Za pomoca przyciskow A/ V¥ wybierz dzier tygodnia i nastepnie potwierdz poprzez
naci$niecie przycisku programowania B4.

. Warto$¢ numeryczna godziny bedzie migac. Za pomoca przyciskow A/V ustaw

wartos¢ (60 minut), czynnos¢ konwektora.

Ponownym naci$nieciem przycisku B5 wybierz tryb pracy konwektora po

zaprogramowanym uruchomieniu. Wybrany tryb pracy zostanie wyobrazony na

wyswietlaczu A1 - patrz tabela ponizej.

. Po wprowadzeniu ustawien, nalezy nacisna¢ przycisk wiaczono/wytaczono B3
i odczekac okoto 10 sekund, po czym konwektor sam zapisze wykonane ustawienia.
A jedna godzina (60 minut) pracy bedzie zaprogramowana.

Powtorz kroki 1 - 5 programowania pracy konwektora w nastepnych godzinach dnia

i pozostatych dniach tygodnia.
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Infografika trybéw pracy

[ A [\
[ [ A

Tryb czuwania - Tryb Frost-free Tryb

konwektor zostanie (moc 750 W) energooszczedny
wylaczony.

Tryb komfortowy
(moc 1500 W)

= Po zakornczeniu programowania pracy konwektora dla kazdego dnia tygodnia,
nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk programowania B4. Na wyswietlaczu
A1 bedzie migac ,P0" a po zapisaniu programowania nacisnij przycisk wytaczono/
wyfaczono B3 lub odczekaj 10 sekund a konwektor samoczynnie wykona zapis
danego programu.

= Aby uruchomi¢ program, nacisnij przycisk ustawienia dnia i czasu B6. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ ikona minutnika (timera) C6.

[

= Konwektor ma trzy wstepnie ustawione programy - P1/P2/P3.
= Nacis$nij i przytrzymaj przycisk programowania B4, do momentu migania ,P0" Za

Uwaga:

Kroki 1 - 5 zaprogramuj zawsze tylko z jedna godzing (60 minut) pracy
konwektora.

Aby dokona¢ zmian w ustawionym programie pracy konwektora,
nalezy wykonac kroki 1 - 5 ponizej w potrzebnych dniach i godzinach
i nastepnie zapisac program jako PO.

00:00 - 01:00 Tryb komfortowy
01:00 - 05:00 Tryb energooszczedny

o ey 05:00 - 09:00 Tryb komfortowy
piatek ° 09:00 - 12:00 Tryb energooszczedny

Program P3 12:00 - 16:00 Tryb komfortowy
16:00 - 18:00 Tryb energooszczedny

18:00- 24:00 Tryb komfortowy

00:00 - 01:00 Tryb komfortowy
kend 01:00 - 05:00 Tryb energooszczedny

05:00- 24:00 Tryb komfortowy

Przy i ien fabryczny

= Jezeli nastanie konieczno$¢ usuniecia wszystkich ustawiern wykonanych przez
uzytkownika, nalezy nacisnac i przez 3 sekundy przytrzymac jednoczes$nie przyciski
B4 i B5. Nastapi przywrocenie ustawien fabrycznych a wszystkie ustawienia
wykonane przez uzytkownika zostang skasowane.

Detekcja otwartego okna

= Konwektor jest wyposazony w czujnik temperatury otoczenia. Konwektor
automatycznie wylaczy sie, jezeli nastapi nagly spadek temperatury o przynajmniej
5 °C, aby obnizyt zuzycie energii- Nagly spadek temperatury jest zazwyczaj
spowodowany przez otwarte okno lub drzwi.

Ochrona termiczna

= Urzadzenie wyposazone jest w bezpiecznik termiczny, ktéry spowoduje
automatyczne wytgczenie urzadzenia, jezeli dojdzie do jego przegrzania.

= Jezeli wystapi taka sytuacja, wytacz urzadzenie i odtacz od gniazdka elektrycznego.
Nastepnie przez 15 minut pozostaw urzadzenie do ostygniecia.

= Zanim ponownie uruchomisz urzadzenie upewnij sig, ze nie sa zablokowane jego
otwory.

= Jezelinie uda ci sie ponownie uruchomic urzadzenia, skontaktuj sie zautoryzowanym
punktem serwisowym.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

= Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odfaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego do elektrycznego gniazdka i pozostawic do ostygniecia.

Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzennia nie uzywac czyszczace $rodki
z Sciernym efektem, rozpuszczalniki itp., ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

Ostrzezenie:

Aby  zapobiec  niebezpieczenstwu porazenia  pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, przewodu zasilajagcego
ani wtyczki sieciowej w wodzie albo innej cieczy.

Utrzymuj urzadzenie w czystosci. Czyszczenie wykonuj regularnie, by na urzadzeniu
nie gromadzit sie kurz.

Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej urzadzenia uzywaj czystej, suchej
Sciereczki. Do usuniecia kurzu z powierzchni zewnetrznej urzadzenia mozesz uzy¢
réwniez odkurzacza.

Przechowywanie

= Jedli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, odlacz wtyczke z gniazdka,
pozostaw urzadzenie do wystygniecia i wyczysc je zgodnie z zaleceniami z rozdziatu
,Czyszczenie i konserwacja”.

Przed schowaniem upewnij si¢, ze urzadzenie oraz wszystkie akcesoria s czyste
isuche.

Przechowuj urzadzenie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu, gdzie
nie bedzie ono narazone na ekstremalne temperatury i bedzie poza zasiegiem dzieci
lub zwierzat.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220- 240V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz
Znamionowy pobér mocy 1500 W
Zakres temperatury roboczej 15-35°C

Stopien ochrony P24

pomoca przyciskow A/V wybierz program. Moc (ogrzewanie niskie / wysokie) 750W /1500 W.
oy 00:00 - 01:00 Tryb komfortowy . - . .
Programp1 | Poniedziatek- 01:00-08:00 Tryb energooszczedny Zmiany tekstu oraz specyfikacji technicznych zastrzezone.
08:00- 24:00 Tryb komfortowy
00:00 - 01:00 Tryb komfortowy
e 01:00 - 05:00 Tryb energooszczedny
piatek ° 05:00 - 09:00 Tryb komfortowy
09:00 - 19:00 Tryb energooszczedny
19:00- 24:00 Tryb komfortowy
00:00 - 01:00 Tryb komfortowy
Program P2 01:00 - 08:00 Tryb energooszczedny
08:00 - 11:00 Tryb komfortowy
Weekend 11:00 - 13:00 Tryb energooszczedny
13:00 - 16:00 Tryb komfortowy
16:00 - 20:00 Tryb energooszczedny
20:00- 24:00 Tryb komfortowy
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do punktu zbioru surowcéw
wtérnych wyznaczonego przez wiadze lokalne.

UTYLIZACJA  ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
I ELEKTRONICZNYCH

Symbol ten, umieszczony na produkcie lub w zataczonej dokumentacji
oznacza, iz uzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie
mozna wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstw
domowych. Aby zagwarantowac poprawny sposob utylizacji, odnowy
i recyklingu produktéw tego rodzaju, nalezy je przekaza¢ do
wyznaczonych punktéw zbiérki elektroodpadu. W niektérych krajach
Unii Europejskiej lub w innych krajach europejskich mozesz zwrdci¢

_ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy w przypadku zakupu

podobnego nowego produktu .

Poprawna utylizacja produktu pomagasz zachowa¢ cenne Zzrodta naturalne

i przyczyniasz sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym wpltywom na

Srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka, ktore mogtyby by¢ nastepstwem

niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyska¢ wiecej informadji, skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub punktem zbioru surowcéw wtérnych.

W przypadku niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju odpadéw, zgodnie

krajowymi przepisami, moga zostac natozone kary.

Dla jednostek gospodarczych w krajach Unii Europejskiej

Jezeli chcesz podda¢ utylizacji urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zazadaj

potrzebnych informacji od swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w pozostatych krajach poza obszarem Unii Europejskiej

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystapieniem do utylizacji

produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy potrzebnych informacji

o poprawnym sposobie utylizacji.

Niniejszy wyréb spetnia wszelkie podstawowe wtasciwe wymagania
dyrektyw UE.
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